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165055-2026 - Concurso

Suécia — Construgdo — Ramavtal for mark- och anlaggningsarbeten
OJ S 48/2026 10/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: VA SYD
Correio eletrénico: upphandling@vasyd.se
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a agua

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ramavtal for mark- och anlaggningsarbeten
Descrigao: Upphandling av ramavtal for mark- och anlaggningsarbeten
Identificador do procedimento: 847c93f5-e6a1-4432-863d-df2a2e2fdfd8
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45200000 Obras de construcédo total ou parcial e de engenharia
civil
2.1.2. Local de execugao
Cidade: Malmd
Subdivisdo do pais (NUTS): Skane lan (SE224)
Pais: Suécia

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 160 000 000,00 SEK

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéao: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artikel 3 i konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska
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gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195,
25.6.1997, s. 1) respektive artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om
kampen mot korruption inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for
uteslutning omfattar aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen for den
upphandlande myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Participagao numa organizagao criminosa: Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets
rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet
(EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).

Fraude: Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt innebérden i artikel 1 i
konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316,
27.11.1995, s. 48).

InfracOes terroristas ou infracées relacionadas com atividades terroristas: Har leverantdren
sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som
har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekdampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning omfattar aven anstiftan av
eller medhjalp till eller forsok att bega brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Har leverantoren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller
finansiering av terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Har leverantdren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra
former av manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och
bekampande av manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Har leverantéren asidosatt sina
skyldigheter i fraga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den
upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an
etableringslandet?

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Har
leverantoren asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar
denne ar etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om
det ar ett annat land &n etableringslandet?

165055-2026 Page 2/5



5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ramavtal for mark- och anlaggingsarbeten - generell del
Descricao: Upphandling av ramavtal for mark- och anlaggningsarbeten
Identificador interno: 019b6dff-16f0-7363-a641-94f6739cba12

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45200000 Obras de construcédo total ou parcial e de engenharia
civil

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Malmo
Subdivisdo do pais (NUTS): Skane lan (SE224)
Pais: Suécia

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 31/08/2034

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descrigao: Minskning av miljopaverkan vid genomférande
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigagao das alteragdes climaticas

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso
Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://annonser.clira.io/upphandling/847c93f5-e6a1-
4432-863d-df2a2e2fdfd8

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://annonser.clira.io/upphandling/847c93f5-e6a1-4432-863d-
df2a2e2fdfd8
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: sueco
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Catalogo eletrénico: Permitido

Variantes: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Genomfdrande, viten, underhall
Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicdes financeiras: Se upphandlingsdokument

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 3
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Forvaltningsratten i Malmo
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacédo: VA SYD
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Forvaltningsratten i Malmo

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: VA SYD
Numero de registo: 2220002378
Cidade: Malmo
Caddigo postal: 201 22
Subdivisao do pais (NUTS): Skane lan (SE224)
Pais: Suécia
Correio eletrénico: upphandling@vasyd.se
Telefone: 040-635 10 00
Endereco Internet: https://www.vasyd.se/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Férvaltningsratten i Malmo
Numero de registo: 202100-2742
Cidade: Malmo
Caddigo postal: 211 20
Subdivisao do pais (NUTS): Skane lan (SE224)
Pais: Suécia
Correio eletrénico: forvaltningsrattenimalmo@dom.se
Telefone: 040-35 35 00
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Endereco Internet: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-malmo/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: a13be1f0-4793-477d-b998-d52641372683 - 06

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 06/03/2026 14:40:12 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: sueco

Numero de publicagdo do anuncio: 165055-2026

N.° de edi¢cdo do JO S: 48/2026

Data de publicacao: 10/03/2026
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